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|. Despre analiza

Analiza manualelor de engleza s-a bazat pe o grila de analiza cantitativa a continutului si pe o
analiza de continut calitativa in care se urmaresc masura si modul in care apar in curriculum, in
textele de lectii si in activitatile de studiu teme legate de gen, etnie, religie, orientare sexuala si
dizabilitate si s-au inventariat valorile vehiculate in textele de manual din perspectiva educatiei
pentru drepturile omului si diversitate.

Analiza de faté se refera exclusiv la manualele de limba engleza pentru invatamantul liceal
aprobate’ de Ministerul Educatiei Nationale si Cercetarii Stiintifice pentru anul scolar 2015-
2016 si include 8 dintre cele 11 manuale aprobate, care au autori romani. Acestea sunt, in
ordinea analizei noastre:

Clasa a IX-a

1. Manual limba engleza Pathway to English. English My Love. Limba moderna 1.
Autori: Rada Balan, Miruna Carianopol, Stefan Colibaba, Cornelia Coser, Veronica
Focseneanu, Vanda Stan, Rodica Vulcanescu. Editura Didactica si Pedagogica, R.A;
Ministerul Educatiei, Cercetarii si Tineretului. Referenti stiintifici: Prof. univ. dr. Stefan
Avadanei, Univ. Al. | Cuza, lasi, Prof. gr.1 Mihaela Maroiu, Liceul ,George Cosbuc’,
Bucuresti, Consultanti stiitifici: Rod Bartho, Intec, University College of St. Mark and
St. John, Plymouth, UK, Sue Mohamed, freelance teacher trainer and writer, UK.
Coordonatori proiect: Ruxandra Popovici, Ecaterina Comisel. Asistent proiect: Mirela Ivan
(English My Love IX, L1, editura EDP)

2. Manual Limba engleza Front Runner. Limba moderna 2. Editura Corint. Autori:
Ecaterina Comisel, Illeana Pirvu. Referenti stiintifici: Prof. univ. Ecaterina
Popa, Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca. Prof. Bianca Popa, profesor
gradul 1, Colegiul Pedagogic National Bucuresti, metodist si formator national.
(Front runner 1 1X, L2, editura Corint)

Clasa a X-a

3. Manual limba engleza Front Runner 2. Limba moderna 2. Editura Corint. Autori: Ecaterina
Comisel, Doina Milos, lleana Pirvu. Referenti stiintifici: Prof. univ. dr. Ecaterina Popa,
Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca; Prof. Cristiana Faur, Liceul bilingv ,George
Cosbuc” din Bucuresti, Presedinta Asociatiei Profesorilor de limba engleza din Romania.
(Front runner 2 X, L2, editura Corint)

Clasa a Xl-a

4. Manual limba englezda Front Runner 3. Limba moderna 2. Editura Corint.
Autori Ecaterina Comisel, Doina Milog, Illeana Pirvu. Referenti stiintifici:
Prof. Univ. dr.Ecaterina Popa, Universitatea Babes Bolyai, Cluj-Napoca
(Front runner 3 Xl, L2, editura Corint)

5. Manual Limba engleza Pathway to English. English News & Views. Student's Book
11 + Activity Book 11. Oxford University Press 1998. Autori Rada Balan, Miruna
Carianopol, Stefan Colibaba, Cornelia Coser, Veronica Focseneanu, Vanda Stan,
Rodica Vulcanescu. Consultanta: Rod Bolitho, INTEC, University College od St. Mark
and St. John, Plymouth, UK si Sue Mohamed, freelance writer and consultant, UK.
Coordonatori proiect: Ruxandra Popovici, Ecaterina Comisel. Asistent proiect: Mirela Ivan
(English News and Views XI, L1, editura Oxford University Press)

1 Catalogul manualelor gcolare pentru invitdmantul preuniversitar, disponibil pe site-ul Ministerului Educatiei Nationale si Cercetarii Stiintifice, la
adresa http://www.edu.ro/index.php/articles/23366 (conform raspunsului Compartiment Informare Publicé Lege 544/2001 din cadrul MENCS la solicitarea
nr. 60/30.03.2016 transmisd de CR])
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Clasa a XllI-a

6. Manual limba engleza L1 Pathway to English. English Horizons. Student’'s Book 12.
Autori Rada Balan, Miruna Carianopol, S$tefan Colibaba, Cornelia Coser, Veronica
Focseneanu, Vanda Stan, Rodica Vulcanescu. Oxford University Press 1999.
Consultanta: Rod Bolitho, INTEC, University College od St. Mark and St. John,
Plymouth, UK si Sue Mohamed, Freelance teacher trainer and writer. Coordonatori
proiect: Ruxandra Popovici si Ecaterina Comisel. Asistent proiect: Mirela Ivan
(English Horizons XIl, L1, editura Oxford University Press)

7. Manual Limba engleza L2 Front Runner 4. Editura Corint. Autori
Ecaterina Comigsel, Doina Milos, lleana Pirvu. Referenti stiintifici: Prof.
univ. dr. Ecaterina  Popa, Universitatea  Babes Bolyai, Cluj-Napoca; Prof. gr.
1 Anca lliescu, metodist, Colegiul National Bilingv ,George Cosbuc” , Bucuresti.
(Front runner 4 XII, L2, editura Corint)

8. Manual limba engleza L1. Editura Corint Educational. Autori: Doina Milos,
Roxana Marin. Referenti stiintifici: Prof. gr.1 Ecaterina Comisel, Colegiul National
Bilingv George Cosbuc, Bucuresti, Prof. gr.1 Anca lliescu, metodist, Bucuresti
(Manual limba engleza XIl, L1, editura Corint)

Il. Ce arata manualele?

Lipsa din curriculum-ul Englezei, la nivelul unei pedagogii integrative, a oricarei preocupari, a
oricaror aluzii sau teme de discutie cu privire la situatia minoritatilor de tot felul din Romania
este evident rodul unor metodologii ale caror prioritati au ramas cu desavarsire ancorate in
,centura de securitate” a tematicii specifice manualelor anglo-americane sau metodologiilor cu
tenta internationalista.

De aici, paradoxal, si meritele unor importuri tematice si imagistice care pot deveni un standard
pentru alte discipline, mai putin atente la criteriile unei pedagogii democratice interculturale. Dar
tot de aici intrezarim si limitele de agregare inerente epocii in care au fost scrise; manuale in
care singurele elemente consubstantiale cu pozitia elevului din Romania sunt cateva inserturi
retorice care, din pacate, nu presupun angajamentul sistematic al autorilor catre o perspectiva
locala asupra minoritatilor de la noi.

in schimb, in ceea ce priveste implementarea unor notiuni precum dezvoltarea competentelor
interpersonale, interculturale, sociale si civice (Interpersonal, intercultural, social and civic
competences) si sensibilizarea la cultura (Cultural Awareness), manualele de engleza conduc in
topul inventivitatii pentru ca, in numele educatiei lingvistice, isi permit importuri de idei, de texte
si teme de reflectie care fisi au originile Tn culturile democratice - engleza, americana si (post)
coloniala britanica - la care aceste manuale se refera in prima instanta. Astfel de amalgamari
care au ca fundal implicit cultura globalizarii implinesc, deliberat sau nu, un standard universal
al pedagogiilor de liceu contemporane, pe care I-am dori, in lumina angajamentului european
al Romaniei, explicitat la nivelul unei pedagogii pentru drepturile omului cu obiective clare. Tn
viziunea noastra, aceasta s-ar putea agrega numai la scara unei perspective culturale locale si
nationale, unde alegerea instantelor didactice sa se refere explicit la viata, statutul si problemele
minoritatilor de tot felul din Romania.

Este evident pentru noi ca, de facto, Engleza conduce in topul educatiei pentru diversitate,
neegalata, din pacate, de discipline precum Educatia civica, ramasa suspendata in orizontul
istoric corespunzator sfarsitului de ani '90, sau Religia, o disciplina unde realitatea exemplelor
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lll. Prezentare Generala

nici macar nu intruneste virtutile minimale
ale unei metodologii democratice, obligatoriu
de reajustat urgent spre intrebari de istorie
contemporana.

1. English My Love IX, L1, editura
EDP

Redactat de un colectiv de profesori
competentj, asistenti cercetatori Si
consultanti internationali, manualul se vrea
pe alocuri mai mult decat un simplu manual
de lingvistica, o expunere a fundamentelor
culturii britanice - cu prezentarea unor
fragmente literare si  istorice tipice
manualelor de cultura si civilizatie engleza,
potrivit metodologiilor British. in abordarea
preponderent clasicista a unor capitole de
lingvistica bazate pe subiecte ,standard”
de felul Hobbies, Music, Food, recursul la
registrele literare si istorice traditionale apare
ca un merit incontestabil al autorilor dar, prin
inconsecventa si partialitatea vizibile la scara
intregului cuprins, si ca o limitare clara a
mizelor manualului la curriculum-ul specific
manualelor de conversatie, la care se
adauga cateva elemente de cultura generala
necesare turistului intercultural.

Altfel spus, manualul opereaza cu limitari
clare ale tintelor pedagogice, ce ar fi putut
si trebuit fi evitate usor: din sistematizarea
autorilor lipsesc atat criteriile abordarilor
politically correct, cat si elementele
tematice ale educatiei anti-discriminare; ne
referim la prescriptiile impotriva stereotipiilor
de gen, abordari ce ar fi fost absolut necesare
in logica perspectivismului pro-globalizare
propus de chiar colectivul de autori. Avem in
fatd un produs hibrid intre ambitiile culturale
ale colectivului de cercetare si pragmatismul
abordarii,,Globish”, unde temele sivocabularul
sunt subscrise utilitatii lor practice pentru
turistul international. English My Love, oricat
de meritoriu la nivelul inserturilor lexicale
complexe, are aparenta unui produs mimetic
al altor metodologii britanice asemanatoare
destinate vorbitorului de nivel intermediar,
urmarind si implinind {intele pragmatice

cu atentie - insa fara preocupare manifesta
pentru registrele etice ale comunicarii sau
pentru mizele explicite ale unei educatii
democratice, de anti-discriminare. Ne aflam
cu siguranta in fata unor scheme pedagogice
cu miza importanta, insa mai toate trunchiate
sau lasate in faza de ,crochiu”.

2. Front runner 1
Corint

IX, L2, editura

Un colectiv de cercetatori pertinenti in alte
colective de redactare lasa din pacate,
garda jos, alcatuind un manual din colaje
si materiale pedagogice ce par pe alocuri
adunate din ghiduri turistice. Spunem ghid
turistic, fiindca intregul manual ne da
senzatia unui caleidoscop, gratie recursului
excesiv la glosse culturale si pop-culturale,
fara suficiente fundamente metodologice.
Adeseori, ca in instanta imagistica de la
pagina 96, absenta explicatiilor foto lasa
loc unei reprezentari cligeizate a turismului
international. Lipsa legendelor foto poate
deveni o stereotipie prin chiar absenta grijii
la detaliu, in cazul acesta a unor contexte
adecvate lectiei ,The holiday of your dreams”
(de unde lipsesc majusculele din titlu -
obligatorii Tn engleza, daca e vorba de titluri);
alte doua ilustratii foto, una reprezentand
Statuia Libertatii, cealaltda reprezentand
fotografia un grup de tineri (cu trasaturi rasiale
diverse) dansand pe o plaja, sunt lasate fara
vreun context explicativ adecvat, studentul
fiind doar intrebat in care dintre locuri ar alege
sa isi petreaca vacanta.

Lasam la o parte aspectul sfidarii sociale si
inabilitatilor pedagogice implicite acestei
abordari - unde destinatarilor lectjiilor le
este foarte dificil sa isi imagineze destinatii
culturale si geografice inaccesibile lor - si
ramase fara precizare la nivelul descrierii
imaginilor. Dar, revenind la critica pedagogiei,
ce ar putea sti un elev de paisprezece ani
din Maramures sau Dobrogea rurala despre
Garfunkel’s, Picadilly Circus, Oriel College,
Oxford, St. Paul's Cathedral sau Queen
Victoria’s Memorial, astfel incat sa se poata
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implica intr-o conversatie competenta, afabila
in engleza cu colegii de clasa despre mai
sus mentionatele destinatii de calatorie? Sau
cum ar putea aceiasi elevi sa aleaga intre
lunch menus precum ,French onion soup”,
.opanish omlette” sau ,Fish and Chips”?
(p.28 - Fig. 1) lata un mozaic al inadecvarilor

Cofee and tea £1.00
Fruit salad £1.50
Tomato salad £1.20
Apple pie + ice cream £1.90
Spanish omelette £3.0
Carrot cake £1.50
Fish and chips £323
Cheese cake £1.90
Steak and vegetables £3.70
Strawberries and cream £ 208
French onion soup £1.90
Orange juice £1.20

Fig.1

de tot felul, fara nici cea mai vaga preocupare
a autorilor pentru particularitate, locatie,
perspectiva sau legenda a contextului cultural
al reprezentarilor -ramase mai mereu in
stadiul de ,sticker” — a se citi 0 suprapunere
asociabila contextului lectiei numai din coltul
cititorului-expert.

3. Front runner 2 X, L2, editura Corint

Placut surprinzator, inovator, manualul Front
Runner 2 X aduce in prim plan o tema
importanta a culturii democratice britanice,
anume personalitatea si opera dramaturgului
englez John Osborne (1929-1994), cu
mentiuni ale unor piese ca,Look back inAnger”
(Priveste Tnapoi cu manie -1956) sau ,The
Entertainer” (1957). Surpriza este legitima,
daca tinem cont ca in manualul pentru Front
Runner Clasa a IX-a autorii raman (probabil,
deliberat) departe de orice perspectiva etica
a discursului, preferand pozitia mai sigura a
neutralitatii. Inserarea scenei de deschidere
din ,Look Back in Anger” in planul de lectie,
cu o descriere a personajelor ce implica
recursul la termeni teoretici precum “direct
description”, ,through the eyes of another”,
sau “self-revelation” (descriere directa, prin
ochii celuilalt, dezvaluire de sine) este o

noutate in peisajul manualelor de engleza.

La pagina 28 (Fig. 2), in sectiunea de Revision
and Skills Development (Recapitulare si
Dezvoltarea competentelor) urménd unei
lectii despre job interviews in Londra, autorii
aleg o lista de cuvinte-cheie gi teme armonios
asamblate pentru potentialul candidat
strain la o slujpa pe piata britanica. Din

2. Work in pairs. Read the box and list the jobs
appropriate for each quality.

patience / tolerance / ability to listen / energy /
good fashion sense / flexibility / capacity to take
quick decisions / creativity / attention to details/
ability to speak foreign languages / dedication

|
|

Fig. 2

selectia autorilor, nu lipsesc termeni precum
.patience, tolerance, ability to listen...ability to
speak foreign languages” (rabdare, toleranta,
discernamant la ascultare, capacitatea de a
vorbi limbi straine), toate fiind tipice modelului
de comunicare multicultural contemporan, de
unde mentiunea deschiderii catre alte stiluri
de comunicare nu poate fi evitata.

Intr-o altd sectiune a manualului (3rd Unit,
Black Cat), asistam la o alta deschidere
spectaculoasa metodologica spre retorica
si gandire critica, considerate in alte
sisteme educationale componente-standard
ale instructiei democratice. Este vorba de
introducerea notiunilor ,Plot, Exposition,
Complication, Climax, Resolution” (Intriga,
expozitie, dezvoltare, punct culminant,
rezolutie) specifice cursurilor de Academic
Writing, unde discernamantul vorbitorului
(scriitorului) este educat in asociatie cu
potentialele capacitati ale gandirii critice,
anume abilitatle sale 1in comunicare,
intelegerea informatiei primite si in final, cu
puterea de discernamént a adevarului, fie in
forma estetica- asociat conventiilor fictiunii, fie
in forma cronicatului sau memoratului, unde
regulile povestirii enunta materia adevarului
factual (fictional narrative vs. chronicling,
memoir and reporting — naratiune fictiva vs.
cronica, memorii sau raport). La fel de utila
este introducerea criterilor Sumarului si
a exercitiilor de conformitate a cuvintelor
ascultatorului in conjunctie cu textul CD-ului
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anex, ce se refera la situatii de comunicare
fundamentale (chronicle, report, memories)
si a situatiilor lingvistice unde exceptiile
de articol hotarat sau pluralul atipic sunt
determinante pentru competentele lingvistice
ale vorbitorului ESL?2.

4. Front runner 3 Xl, L2, editura
Corint

Exista fragmente literare si filozofice,
exercitii, teme de reflectie si accente

2 ESL - English as a Second Language (engleza ca a
doua limba)

deserviciu major ideii de emancipare; la pol
opus, Soyinka (re)defineste demnitatea (fara
sa uite de dialectica) ca aspiratie a unei
lumi emergente (Africa postcoloniala sau
comunitatile afro-americane segregate) unde
nevoia de libertate este descrisa ca imanenta,
indestructibila si, prin extrapolare, inerenta
conditiei umane - indiferent de apartenenta
la rasa sau civilizatia codificate simbolic
si istoric ca tipare dominante. Demnitatea
pentru Soyinka exprima ,0 esentad” rezultata
din relationarea cu celalti - afirmata prin
viata memoriei culturale colective, dar si
prin evocarea singulara a traumei colective:

__. When the being that is labeled “slave” acquires dignity, he has

already ceased to be a slave.

morale in acest manual ce contureaza
tintele unei pedagogii antidiscriminare.
Intr-un efort considerabil de ajustare a
metodologiilor post-coloniale, britanice sau
americane, textul de fata opereaza la puterea
maxima cu toate criteriile propuse de analiza
noastra, intr-un regal al elegantei actului
moral educational si al didacticii adecvate,
aplicate la o economie de fortd a pedagogiei
creative.

Lista de intrebari aferente acestora este si ea
adecvata mesajului etic anti-discriminatoriu
propus de si prin intermediul unor fragmente
de literatura militanta ale prozatorului
nigerian Wole Soyinka. Asistam asadar, prin
virtutea inserarii in text a unui exemplu cu
atare greutate, la un tur de forta impotriva
determinismelor filozofice referitoare la
conditia umana de extractie pesimista si
maniera dualista prezente in gandirea unor
filozofi premoderni englezi sau germani
asemenea lui Hobbes, Locke, Hegel sau
Nietzsche. impotriva rationamentelor
de sorginte neo-protestanta (a se citi:
europocentrice, rational-idealiste, imperialiste
si pro-coloniale, tipice idealismului Hegelian,
sau pur si simplu utilitariane- cu toate
determinismele aferente viziunii pesimiste
si cuantificative la adresa conditiei umane),
Soyinka defineste individul, familia (tribala)
si comunitatea ca inseparabile. Acesta
neaga explicit filiatia filozofica si istorica
a modelului ,stapan-sclav”’, a caror co-
dependenta postulata de Hegel face un

Fig. 3

.when a being that is labeled “slave” acquires
dignity, he has already ceased to be a slave.”
(cand o fiinta etichetatd ca sclav isi castiga
demnitatea, aceasta a incetat sa mai fie un
sclav.) - Fig. 3.

La pagina 36, lectia continua cu faimosul
poem Telephone Conversation de acelasi
autor, iar exercitiul sugerat elevului este unul
de comparatie intre ideile poemului gi textul,
la fel de important in Cultura Drepturilor
Omului, semnat Eleanor Roosevelt - anume
,1he Great Question” (1958) unde interogatia
~Where, after all, do universal rights begin?”
este adresata intr-o suitda de argumente
compatibile cu perceptiile autorului nigerian.
Vocabularul, ca si noile elemente de retorica
propuse elevului, alaturi de Temele de
discutie, atrag atentia asupra unui “idiom”
particular al limbii engleze contemporane,
anume vocabularul (filozofic sau literar, dar
mai ales militant) asociat retoricii drepturilor
omului.

5. English News and Views XI, L1,
editura Oxford University Press

Manualul de fata face parte dintr-o serie
metodologica originala, cu obiective de
invatareinspirate de dincolo de tehnicitatea
unor manuale de gramatica si vocabular,
din Retorica si Stiintele Comunicarii.
Acestea presupun cunoastereafundamentelor
gramaticale si completeaza modulele de baza



cu elemente de cultura a vorbirii si a scrisului,
specifice nivelului avansat. Selectia temelor
este una erudita, in care sugestiile culturale
merg dincolo de posibilitatea clasificarilor
simple in determinari tematice de gen sau
intr-un curriculum tematizat pe instruirea
de drepturile omului. Desi texte precum
shakespearenele Anthony and Cleopatra
sau The Tempest (Furtuna) pot fi citite si din
perspectiva Gender sau Postcolonial Studies
(Studii de gen sau Studii postcoloniale) - si cu
siguranta invita critica la aceste interpretari,
accentul metodologic al autorilor nu cade
pe tematizarile politice localizate, ci pe
integrarea, mai degraba, a tuturor palierelor
de competente lingvistice, teoretice si critice
necesare unui aparat intelectual si a unei
culturi generale adecvate variilor situatii de
comunicare in engleza contemporana.

Deci, indirect, prin chiar recursul Ila
fundamentele retoricii, manualul
aduce servicii importante unui model
metodologic cu aplecare spre subiecte
precum discriminarea de gen, rasa sau
etnie, un demers mai degraba absent din
alte manuale si metodologii a caror atentie
declarata la elementele unei educatii anti-
discriminare ar putea sa acorde un spatiu
extins capitolelor aplicate de cultura generala
sau pragmatica a comunicarii.

Am extras din sinopsisul tablei de materii
numai acele teme care capata relevanta
in economia unei metodologii de instructie
prodemocratice, cu prezenta explicita a unor
subiecte, inserturi textuale si prezentare a
unor situatii de comunicare importante pentru
asumarea unor competente intelectuale
reprezentand standarde ale civismului intr-
un univers al globalizarii. Astfel, fiecarui titlu
de rubrica/subcapitol ii corespund cateva
obiective de comunicare si situatii lingvistice
tipice:

Unit 2: Social Issues. ,The World we live in”,
asociata campurilor de vocabular ,Civics,
Social Work, Counselling, Animal Idioms,
si acestea introducand functiunile retorice
~EXpressing agreement, Expressing reserve,
Expressing disagreement”

Inventions”,
.Personality

Unit 3. ,Discoveries and
asociata campurilor lexicale

traits” si functiunilor retorice “,Remembering,
Forgetting, Reminding si Giving opinions (1)”

Unit 4. Arts, unde campurilor semantice
aferente esteticii (artistic trends, words of
French origin) le corespund functiunile retorice
,3iving opinions (2) - de aceasta data pe teme
de estetica si receptie a actului creator.

Unit 5: ,In the news”, asociata ariilor
de vocabular ,Press terms”, Headlines,
Personality traits” (din nou) si conexa

functiunilor retorice ale discursului public,

cronicatului si  memoratului  (Expressing
surprise, curiosity, uncertainty, probability;
expressing approval/relief; expressing

indifference).

Unit 8 ,The English Speaking World”,
asociata ariilor de vocabular ,countries,
language characteristics and phenomena,
common nouns derived from proper names,
neologisms, ‘false friends’, language idioms,
British vs American English, foreign-language
related jobs, physical appearance” si conexa
functiunilor englezei literare sau colocviale.
Describing people ofera elevului posibilitatea
de a folosi adecvat regulile descrierii atunci
cand vine vorba de o alta persoana, incluse
find si diferentele vizibile de rasa sau
constitutie dintre indivizi.

Sectiunea finala incununeaza intregul demers
metodologic cu o serie de sfaturi adresate
scriitorului-student, unde sectiunile do’s si
don’ts sunt urmate de pagini ‘tehnice”, a
caror menire este sa cultive virtutile analitice
intr-o serie de contexte unde scrierea devine
echivalenta cu abilitatea critica: Writing
About Plot, Writing About Character; Writing
About Theme, Writing About Setting si
(poate cel mai semnificativ pentru calitatea
unui manual cu tinte pedagogice in educatia
diversitatii) Writing About Point of View, unde
sunt detaliate notiuni precum perspectivele
naratiunii subiective sau ale naratorului
omnisecient. (pp. 190-191)

Din nou, ne sim{im datori sa subliniem;
metoda pedagogica propusa de coautorii
editiei Oxford este una sintetica si sincretica
la nivelul agregarii tematice - una unde
fundamentele lingvistice sunt asociate unui
curriculum obligatoriu de teme si momente
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din istoria culturii occcidentale. O astfel
de sinteza pedagogica - actualizata in
versiunea manualului pentru Romania cu
elemente de cultura nationala moderna -
devine extrem de utila elevului ce se lasa
astfel instruit nu numai in subtilitatile
lingvistice ale textului de factura literar -
filozofica, ci si in strategiile critice tipice
gandirii contemporane.

Aceasta abordare, empiric propusa si de
alti autori de manuale de engleza romani,
cuprinde momente fundamentale de istorie
culturala si standarde de elocventa tematica
si ideatica. Acestea sunt specifice manualelor
de Western Civilization gi Culture and Values,
iar in logica convergentei tematice in sistemul
de educatie Oxford, metodologiile pentru
liceu anunta scara sporita a materiilor si
elementelor pedagogice din ciclul universitar,
ceea ce in Romania apare deocamdata ca o
propunere nerealista. Cunoasterea profunda
a limbii engleze literare nu devine o {inta
in sine, ci un vehicul de asociat in sistemul
educational britanic cu nivelul competentelor
obligatorii de cultura generala (General
Studies) cerute 1in sistemul academic
anglo-american oricarui student universitar,
indiferent de domeniul de studiu. Intr-o lume
postcoloniala precum cea britanica, unde
diversitatea vorbitorilor acopera vaste arii
culturale incompatibile la nivelul mentalitatilor
locale, mizele pedagogice ale unor astfel de
manuale f{intesc spre definirea unui sens
comun in comunicare, incluzand elementele
de cultura generala si competenta civica de
asumat ca obligatorii intr-o atare perspectiva
globalizanta.

6. English Horizons XIl, L1, editura
Oxford University Press

Manualul English Horizons este ultimul
dintr-o serie de patru, incepénd cu English
My Love, Perspectives on English si English
News and Views, ultimele trei fiind destinate
ciclurilor introductive de studiu. Acestea
reprezinta variante personalizate pentru
studentul romén ale metodei lingvistice
Oxford Educational, iar relevanta acesteia nu
poate fi discutata decat in contextul adecvarii
metodei la nevoile cognitive si standardele
educationale asumate de Ministerul Educatiei

in virtutea angajamentului european. Astfel,
cuantificarea noastra ia in calcul schimbarea
de paradigma aferenta  “oficializarii”
metodei Oxford in Tnvatamantul romanesc
contemporan. Autorii raman fideli metodei
Oxford, cu scurte ajustari legate de prezenta
unor exercitii, in special de retroversiune - din
limba roména in limba engleza, din literatura
si publicistica roméneasca moderne. Aceasta
nota pro-literara nu este una intamplatoare,
caci intreg manualul se agrega ca unul de
Cultura si Civilizatie, cu module de literatura si
eseistica engleza corespunzatoare lingvisticii
de nivel avansat si culturii aferente nivelului
de competenta universitar intr-o facultate
britanica de umanioare. Semnificativ, aceste
module de istorie literara sunt insotite de lectii
de naratologie, retorica si comunicare scrisa
sau orala, incluzand scrisorile si regulile de
adresare formale; metodologia Oxford dedica
sectiuni de sine statatoare ,codurilor bunelor
maniere” (behaviour codes), abuzurilor
retorice (Raising awareness of manipulation
in language) si stereotipiilor de gen
(Awareness of gender stereotypes). In plus,
manualul aduce in prim plan notiunea de
discurs, cu toate nuantele aferente disciplinei
Retoricii. Cateva elemente esentiale de
metoda ce {in implicit de regulile discursului
democrat si asociabile educatiei civice ar fi:

1. diferenta intre discursul public si cel privat,
cu exemple din scrisorile formale si tipuri
de jargon profesional,

2. metodele de captare a atentiei publicului,
tinand cont de specificul acestuia si mizele
actului de comunicare;

3. regulile elocventei intr-o prelegere
academica, dar si reguli ce tin de receptie,
precum atentia la nivelul de competenta si
motivare al ascultatorului (Communicating
experience). Tot aici sunt aduse in prim
plan si justificarile experientei vorbitorului
in actele de comunicare cu miza formativa,
unde abordarea diferentiata a actului
vorbirii devine echivalenta cu atentia
la contextul intelegerii si la pedagogia
comunicarii.

4. modurile de compunere a raspunsurilor in
functie de atitudinile auditoriului (inclusiv
interpretarea tacerii - interpreting silence) ;

5. receptia critica si autocritica actului vorbirii
(debates, self-assesssment), incluzand



dinamica dialogului intre vorbitori cu
valori, perceptiii psihologice sau prioritati
cognitive diferite ;

6. regulile comunicarii interculturale
(cross-cultural awareness, Value theory)
— asa-zisele situatii critice, unde atat
umorul, cat si ambiguitatile de limbaj
devin riscante;

7. regulile de compunere a adevarului
in situatile naratiunii confesive sau
obiective, a memoratului, a cronicatului gi
a situatiei speciale a textelor literare, unde
autenticitatea naratiunii este adjudecata
in functie de conventii estetice;

8. regulile de compunere ale discursului
oral, cu prezentarea capcanelor retorice
(un element crucial pentru educatia
democratica, aproape inexistent in alte
manuale) si cu discutia unor notiuni
de etica a vorbirii - $i acestea esentiale
pentru proiectul unui compendium de
cultura civica - precum rolul sinceritatii,
onestitatii si frustrarii In legatura cu
asumarea responsabilitatii pentru
relevanta discursului public.

7. Front runner 4 Xll, L2, editura
Corint

In incercarea autorilor de a  reconcilia
fragmente de metodologie democratica cu
elemente de pedagogie aplicata din gandirea
conservatoare, Front runner Xll, L2, editura
Corint ramane un produs hibrid, oferind
elevului in cautare de valori un potpuriu
de idei la moda. Multa inovatie, culeasa cu
parcimonie de cele mai multe ori, dar nu egal
valorificata.

Lectia ,Privacy on the Internet,” un text
adaptat dupa un script BBC intitulat | have
a right (la paginile 84-85), aduce in prim
plan o problema relativ noua de etica.
»Privacy on the Internet” este o lectie cu
mesaj cetatenesc, invitdnd elevul roman sa
reflecteze la strategii inovative de protejare
a intimitatii datelor pe web, atunci cand statul
democratic nu o face efectiv, incalcandu-si
astfel o obligatie asumata fata de cetateni
(al 12-lea drept fundamental consemnat in
Declaratia Universala a Drepturilor Omului
prevede ,Right to privacy at home, family
and correspondence”). Astfel, devin treptat

acceptabile, in numele tehnologiilor ce permit
supravegherea si  monitorizarea datelor
personale, derogari grave de la drepturi
in numele sigurantei nationale. Exercitiile
propuse sunt creative, introducand elemente
de retorica a dezbaterii publice si oferind
elevilor sansa de a evalua critic temaintrodusa
prin lectie (unul dintre puncte cere elevilor sa
comenteze afirmatia: ,Right to privacy is a
threat to national security” (p.85).

Oricat de substantiale ar fi aceste mentiuni
in cuprinsul unui manual de clasa a Xll-a, de
extins si altor manuale — indiferent de nivel,
ne-am dori ca temele cheie ale educatiei anti-
discriminare saisi gaseasca ilustratiiadecvate
(a se citi ample — si ca mize cognitive si ca
intindere) extinse, poate, in editiile viitoare
la scara unor metodologii de sine statatoare,
reflectate in planuri de lectie autonome.

De altfel, in metodologia de lucru a UN —
Human Rights Commmittee, The Lists of
Issues reflecta intreaga lista a incalcarilor
drepturilor omului, in ordinea statuata de
articolele documentului sursa International
Covenant on Civil and Political Rights
(1966/1976). Acesta este un document-sursa
pentru libertatile fundamentale ale Drepturilor
Omului, iar invocarea unui document-origine
al politicilor de educatie europeana intr-o
critica metodologica adresata manualelor de
engleza nu este un simplu capriciu, dat fiind
ca normativele educatiei UE la care Romania
a aderat sunt consubstantiale cu International
Covenant on Civil and Political Rights. Ar mai
fi poate de explicitat un aspect metodologic
intra-disciplina, anume daca manualele de
Limba engleza (...doar asa se numesc) sunt
sau au obligatia sa fie si manuale de cultura
engleza sau sunt/ar trebui scutite de toate
implicatiile majore ale acestei filiatii in care
lectia de limba este adusa catre cititor gratie
,vehiculelor” culturii britanice si americane.

8. Manual limba engleza XIl, L1,
editura Corint (Milos-Marin)

Manualul  Milos-Marin, care propune
standardetematicesiretoricerevolutionare
ideii de educatie interculturala, plaseaza
intr-un mozaic complex diferitele clisee,
prejudecati si particularitati de limbaj existente



in lumea vorbitorilor de engleza, cu scopul
explicit i perfect atins la nivel pedagogic
de a semnala variile stereotipii legate de
subiectele sau tonalitatile discriminatorii
in discursul moral despre ceilalli, de la
textul cult péna la colocvialismele juvenile
folosite atat in UK, cat si in America. Astfel,
exemplele de la pagina 15, in sectiunea
Cultural Awareness (Unit 1: Education on
The Road) fac posibila, in premiera pentru
invatamantul liceal roméanesc, dezbaterea
principiilor de educatie interculturala in
perspectiva timpului si relevantei de uz.
De exemplu, exercitiul nr. 4 invita studentul
sa comenteze o instanta istorica a educatiei
femeilor intr-un text teatral de R. B. Sheridan
(,/ don’t think that so much learning becomes
a young woman; for instance, | would never
let her meddle with Greek, or Hebrew, or
algebra [...] | would send her, at nine years
old, to a boarding school, in order to learn a
little ingenuity and artifice...”). Textul tine de
intrebarile - odinioara progresiste, azi desuete
- ale feminismului metafizic de secol XVIII,
iar exercitiul ce pretinde elevului roman sa
recunoasca elementele ideatice anacronice
din text este nu numai constructiv, dar si
inspirat — in armonie cu exercitii similare din
manualele de retorica de nivel avansat din
lumea academica anglo-americana.

Desi necuantificata explicit printre indicatorii
nostri, educatia principiilor ,Save The Planet”,
de felul enuntarii modurilor productiei si
alimentatiei sustenabile, cu mentiunea
zonelor geopolitice de influenta prezente
si viitoare, cat si a modurilor de productie
si consum ecologice finscriu fintreaga
metodologie a manualului Milog-Marin intr-
un parcurs pedagogic inovativ, cu elemente
indiscutabile de pedagogie democratica,
cu posibile aplicatii interculturale prin
introducerea unor articole de opinie extrase
din presa anglo-americana, erudite atat
in mize, cat si in limbaj. Acestea reflecta
intentia declarata a autoarelor de armonizare
a cunosgtintelor tinerelor generatii la era
comunicarii pe o planeta a carei populatie
este pe cale sa atinga noua miliarde, unde
prioritatile cognitive, cat si etica globalizarii
vor schimba cursul gandirii, comunicarii Si
mentalitatilor.

La paginile 21-24, manualul dedica o
intreaga sectiune principiilor etice ale
voluntariatului. Fara sa insiste asupra
instantelor discriminatorii, sectiunea aduce
indirect in discutie motivele si mizele justitiare
ale campaniilor de voluntariat, explicand si
modalitatile de inscriere si actiune in EVS-
European Voluntary Service. La pagina 21,
autorii posteaza un text difuzat la Radio
Roménia International din  septembrie
2006, unde tinerii sunt motivati sa lucreze
pentru ONG-uri si fundatii de caritate. in
ilustratiile alaturate, sunt prezentate cateva
activitati tipice de voluntariat: masa pentru
comunitari dezavantajati asigurata de efortul
tinerilor, lupta Tmpotriva violentei in scoli sau
conferintele pentru promovarea comunitatilor
responsabile si principiilor ecologice.

Pe pagina urmatoare, descoperim o fotografie,
pesemne preluata din baza de date a EVS,

Fig. 4

unde patru tinere de etnii si religii diferite sunt
fotografiate impreuna, in fata unei mese de
campanie unde s-au colectat pachete cu
hrana (Fig. 4).

Desi caseta subsecventa despre impactul
pozitiv al EVS se refera la promovarea
sanselor egale pe piata de munca pentru tinerii
europeni, credem ca lectia ar fi fost mult mai
valoroasa daca la instantele voluntariatului
ar fi fost adaugate sectiuni explicite despre
educatia anti-discriminare, despre xenofobie
si strategile de contacarare a cligeelor
xenofobe sau despre educatia de gen, asa
cum transpare ea in normele pedagogice
ale manualelor de retorica din lumea anglo-
americana.



IV. Evenimente relevante pentru viata minoritatilor

1. English My Love IX, L1, editura
EDP

Atat aplecarea pentru regulile de comunicare
si perceptie a grupurilor dezavantajate, cat
si instructia fundamentelor gandirii critice,
cu elementele de discurs si exprimare scrisa
formala lipsesc, in pofida numarului record
de co-autori si consultanti stiintifici. In virtutea
acestui model partial, de facto reductiv la
nivelul mizelor pedagogice, autorii (mereu
atenti la elementele lexicale si gramaticale)
par a fi ramas programatic indiferenti la
revolutile culturale ale modernitatii, ne
gandim in special la elementele de discurs
al militantismului postcolonial - de la
emanciparea femeii pana la revolutia sexuala
si migcarile de emancipare ale minoritatilor
etnice, rasiale, religioase sau sexuale.

Reprosul nostru are si relevanta punctuala,
dar si justificare exhaustiva: in pedagogiile
contemporane ale predarii, registrele
lingvistice sunt introduse in conjunctie cu
retorica si compunerea, ambele fundamente
ale exprimarii corecte, aducand in prim
plan adecvarea vorbirii $i scrierii la regulile

comunicarii, cu mentionarea registrelor,
informale, formale si in particular cu
introducerea regulilor de comunicare

politically correct si/sau anti-discriminatorii.
English My Love propune selectiv o lista
a formulelor de adresare politicoasa
(p.115), fara sa aprofundeze expozitia cu
elementele exprimarii antidiscriminatorii
(ex: sexismele si formulele alternative de
exprimare cu atentie la ecuatia de gen nu
sunt incluse aici). Din aceasta perspectiva,
English My Love poate fi judecat ca un
manual anacronic, in pofida consistentei
incontestabile  la nivelul pedagogiei
lingivistice.

2. Front runner IX, L2, editura Corint

O exceptie de la regula de compunere
a acestui manual inspirat din pedagogia
~WASP” (acronim pentru White-Anglo-Saxon-
Protestant - semnificand ideologia ,pro-white”

de esenta conservatoare, de unde elementele
sensibile, rasiale, perspectiviste si in
special ideatica anti-discriminare tipica
culturilor postcoloniale sunt inlocuite
deliberat cu imagini de ocupatii, sporturi
si activitati tipice spiritului englez) o
reprezinta cele doua portrete de la pagina 48,
reprezentandu-i pe Michelle Rodriguez si Bob
Marley, unde este abordata tema succesului i
talentului in conjunctie cu statutul de minoritate
vizibila. in alte instante, grafica manualului
alege, deliberat sau nu (!), portretele de tineri
caucazieni sau figuri iconice pentru institutiile
Imperiului Britanic sau ale culturii americane
,mainstream”.

3. Frontrunner 2 X, L2, editura Corint

Registre pedagogice novatoare sunt aduse
in prim-plan de textul si de lista de intrebari
de la paginile 102- 103, unde este evocata
istoria jazzului in conjunctie cu opera literara
a lui Francis Scott Fitzgerald. llustratiile se
refera la ,scandalul” emanciparii femeilor
tinere in anii douazeci (Roaring Twenties), cu
referire la Flappers (grupul istoric ce a lansat
0 scoala de gandire in istoria feminismului
contemporan) si la Anti-Flirt League - asociatia
conservatoare de trista faima a mamelor
protestante si protestatare impotriva ,actelor
propriilor fiice®. Fragmentele sunt extrase din
The Great Gatsby (1925) si, in particular, din
Bernice Bobs Her Hair, un fragment ce in timp
a devenit iconic pentru lupta de emancipare
a femeilor in America anilor douazeci. Este
urmat de un exercitiu subtil, unde elevului i
se cere sa reconstruiasca mesajul dialog cu
valoare de pamflet cu referire la cultura si
prejudecatile societatii contemporane. intr-
un text literar scandalos pentru mentalitatile
conservator-republicane ale vremii, doua fete
de 18 ani, Marjorie si Bernice, isi dau sfaturi
despre cum sa ,agat” baietii intr-un club
de dans si sa le retii atentia pentru proxima
ocazie; The Flappers, aflam din cuprinsul
lectiei, ,...went out without a man to look for
them, went to all-night parties, drove motor
cars, smoked in public and held men’s hands
without wearing gloves.”



Esteadmirabilaoptiuneaautorilor,descoperim
ca excelent, exemplar si util insertul unei
lectii pro-feministe si de extins si la alte
instante pedagogice si manuale de limba
si cultura engleza.

La nivelul lectiei de lingvistica, vocabularul
introdus de autori corespunde mesajului
social al lectiei, explicitdnd pentru elevul
roman figurile retorice ale discursului. O alta
sectiune (pp. 8-9) este acordata culturii pop
nord-americane, cu fragmente de text si
ilustratii dedicate unor vedete de culoare ca
Usher, Halle Berry si Beyonce. Fara a aduce
in prim plan elemente de mesaj militantiste,
aceste instante comunica indirect elevului
ideea ca talentul si meritele individuale nu au
culoare sau rasa. In continuarea mesajului
si curgerii imaginilor, activitatile propuse
elevului ,Write a page presenting your
favourite celebrity” (pp. 8-9) apar ca o invitatie
la justificarea alegerii in functie de criterii de
valoare autentice, nediscriminatorii. Un pas
in plus din partea autorilor ar fi fost poate
necesar: prezentarea elementelor biografice
ale unor personalitati de culoare ar fi adus un
plus etic pedagogiei antidiscriminare.

Lectia nr. 8, ,A demand for civil rights” este
dedicata istoriei drepturilor omului in SUA,
aducand in prim plan un calendar al luptei
impotriva segregarii rasiale pornind de la
1788, data adoptarii Constitutiei Americane,
pana in 1988, cand Jesse Jackson a
candidat la Presedintia Statelor Unite.
Insertul fotografic de pe pagina 84 il arata
pe presedintele John Kennedy prezentand
Congresului ,...a complete Civil Rights Bill”,
inaugurand o reforma de esenta a libertatilor
in Statele Unite, anume abolirea segregarii
rasiale devenita lege in 1964.

Lectia continua cu céateva elemente
pedagogice inspirate: mai intai enumerarea
principiilor democratice ale societatii civile
americane, pe care studentul este invitat
sa le comenteze si sa le explice in functie
de importanta atribuita fiecarei idei; apoi,
precizarea diferentei intre ,civil and political
rights”, ,cultural rights” si ,economic rights”.
La sectiunea Reading, ce continua pe pagina
85, descoperim un text amplu despre istoria
luptei anti-segregare in sistemul educational

din SUA, incluzand drepturile femeilor si al
nativ-americanilor, urmat de exercitii si teme
de discutie pentru aprofundarea unor termeni
cheie, precum ,to segregate”, ,suffrage” sau a
unor asertiuni legate de subiectul lectiei (E.G.
,Few Americans believed that women could
work in offices”).

Lectia continua in aceeasi nota pe paginile
86-87, cu un nou capitol de lectura, de data
aceasta pe tema drepturilor femeilor afro-
americane (cazul Rosei Parks), redactat cu
aceeasiatentie laudabila pentru detaliile legate
de coerenta si consistenta mesajului social
transmis n sectiunea Reading. In rubrica
urmatoare de la pagina 87 (Tape Activities),
studentuluii se sugereaza sa asculte discursul
.l have a dream” de Martin Luther King si sa
decida asupra relevantei mesajului, precum
si a implicatiilor momentului pentru societatea
americana contemporana. lata un insert
pedagogic exemplar, urmat de o a treia si o a
patra si 0 a cincea sectiune (p. 88-89; 90-91).
Pe pagina 88, tema de conversatie, intitulata
»1he fight for equal rights”, propune elevului
urmatoarele intrebari:
* Are there any inequalities in our society?
« Do we all have the same access to
information and education?
+ Does gender, age or place of work create
inequalities?
* Do all employers of a company have equal
rights?

Caseta anexa intitulata British Democracy
in Action introduce pentru elevul roman
principiile sistemului electoral britanic. intr-o
nota analogica de egala valoare pedagogica,
biografiile lui Martin Luther King si ale lui John
Lennon sunt afisate alaturi de un extras din
,I have a Dream”, in vreme ce Tape Activities
invita studentul sa analizeze textul si contextul
cantecului Beatles ,Imagine”- ce face referire
la convergenta de viziune gi sinergiile de
expresie ale celor doi militanti. In lectia 9,
intitulata ,Atlanta - capital of the South”
este adus in prim plan romanul Pe aripile
vantului de Margaret Mitchell, iar sumarul,
ce face trimitere atat la textul cartii, cat si la
ecranizarea sa clasica aduce in prim plan
notiuni precum The Civil War si faciliteaza
invatarea unui capitol de istorie important
pentru formarea Statelor Unite si implicit



pentru istoria democratiei in America.

4. Front runner 3 Xl, L2, editura
Corint

Laureat al premiului Nobel pentru Literatura,
scriitorul de origine nigeriana Wole Soyinka
este prezentat la pagina 34, intr-o lectie
intitulata ,The quest for dignity”, intr-o serie
de patru definitii conexe ale demnitatii — in
fapt un fragment unitar de eseistica morala
si, credem, un fundament teoretic de citat
si in alte manuale sau discipline — precum
educatia civica sau istoria contemporana.
Citatul de fata, transformat intr-o lectie
urmata de intrebari, apartine seriei Reith
Lectures inaugurate in 1948 de BBC, iar
simpla includere a mentjunii legate de
originea acestei lecturi semnaleaza atat
studentului, cat si pedagogului o sursa de
culturd moderna de mare valoare.

Lectia despre Globalizare (p. 84) cuprinde
un fragment al lecturii al sociologului britanic
Anthony Giddens (1999), extras din fonoteca
Reith Lectures. Se pomeneste in fragmentul
ales despre revitalizarea identitatilor culturale,
cat si despre schimbarea structurilor si
mentalitatilor familiilor traditionale de
pretutindeni, ca urmare a caderii Imperiului
Sovietic si a comunismului — si ca efect al
formarii unei consgtiinte si societafi globale
in era internetului, ,a global cosmopolitan
society”.

Oricat de multe probleme de adecvare la
realitatea contemporana ar pune acest mod
de gandire, deja clasat de realitatea istoriei
recente, simpla sa includere in manual aduce
un serviciu tezelor pedagogiei democratice,
unde globalizarea, cu toate argumentele
pro si contra, ramane fundalul sociologic cel
mai adecvat comunicarii in engleza si despre
diversitatea culturala pozitiv relevata prin
tocmai ,anglicizarea” comunicarii.

Adaugarea unui exercitiu de reflectie
filozofica unde elevului ii este soliciat sa
identifice domeniile unde globalizarea a
schimbat lumea pozitiv, laolalta cu riscurile
rezultate din intensitatea aculturarii inerente
procesului confera lectiei o nota de eruditie si
actualitate indiscutabile.

5. English News and Views XI, L1,
editura Oxford University Press

La pagina 28 (Fig. 5), studentul este confruntat
cu o lectie de cultura civica - bazata pe
Declaratia Drepturilor Omului si Cetateanului
din 1789 si pe Declaratia Universala a
Drepturilor Omului adoptatda de Natiunile
Unite pe 10 decembrie 1948.

Social issues: .
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Importanta elementului tematic este subliniata
gratie inserturilor de retoricad si lingvistica
tipice dezbaterilor politice si militantismului
civic englez. La capitolul ,drepturi”, elevului i
se cere sa clasifice drepturile omului intr-o
ierarhie personalizata cu privire la prioritatile
individuale. Exercitiul subsecvent lectiei
solicita Tnsa atentia distributiva a clasei intru
o clasificare riguroasa a claselor de drepturi,
conform criteriologiei de lucru a Natiunilor
Unite (A. Social, economic and cultural rights;
B. Civil rights; C. Political rights). Acestea
includ termeni standard precum ,the right to
freedom of thought, conscience and religion”,
.the right to a nationality”, sau ,the right to
participate in the cultural life of community”.
In caseta alaturatd (Useful Language) sunt
introduse elemente de vorbire subiectiva/
colocviala acceptabile intr-o dezbatere
civilizata (Expressing agreement, Expressing
reserve, Expressing disagreement).

La pagina 29, elevului i se propune sa
lectureze patru interviuri luate la cabina
de vot unor cetateni sau lideri de opinie,
unde subiectele implica determinarea
responsabilitatii individuale asupra alegerii,
descoperirea dreptului la spatiu privat,
relevanta grupurilor civice de presiune politica



si a forumului” de idei si pretentia legitima a
cetateanului la corectitudine si transparenta
din partea alesilor. Exercitiul 3 reclama
atentia cititorului spre contextul adecvat al
termenului lobby(ing) in instantele textuale
anterioare, data fiind polisemia termenului.

Notabila este si aparitia unei sugestii
revolutionare in enumerarea ,,drepturilor”,
anume sugestia ,,drepturilor animalelor”
(vezilectiaAdog’slifelap.37-Fig.6-sicaseta
Info de la p. 38) in legatura cu dragostea
englezilor pentru caini si campaniile pentru
abolirea cruzimii la adresa animalelor.

Toate acestea - si vorbim doar despre
un manual de engleza, nu despre unul de
cultura politica - sunt ilustratii pedagogice
ce se cer (inca) inventate sau macar
transplantate in curriculumul de
educatie civica national! Mutatis
mutandis, elementele unui curriculum

pentru  educatia democratica au D s S S &
in vedere standarde universal good lfe to you? What do you associate
valabile, unde agregarea disciplinara = What s the connection with the
nuanteaZé, nu trunchiazé temele $| 3 Is there a Romanian equivalent of this

contextele comune si obligatorii de
reflectie morala.

La pagina 29, in cadrul aceleiagi Unit 2
.o0cial Issues...”, activitatea propusa
grupurilor de lucru in clasa este aceea
de a comenta si clasifica lista celor mai
injurioase comportamente anti-sociale
in functie de normele culturale ale tarii

expression, “a dog’s life™?

este urmat de cateva intrebari esentiale din
punct de vedere al standardelor filozofice
ale lectiei despre identitate, conducéand
studentul catre o intelegere a subtilitatilor
naratiunii referitoare la intrebarile dedublarii
interioare si a constructiei de gen - o institutie
a identitatii ce se declina in atributele si
perceptiile ,cetateniei”. (P. 141, A& B) ,Which
of Mrs. Dalloway two worlds do you find more
interesting: the INNER of the OUTER? Which
world tells us more about Clarissa Dalloway?
Which is the real Clarissa, «the citizen» or
«the woman»?”

Urmand clasificari pe doua coloane ale
virtutilor celor doua lumi aduse in discutie
de personajul Clarissa, definitia complexa
a monologului interior implineste mesajul

m A dog's life

El Read the following news items carefully. What points do they have in common? How are
they relevant to the topic of the lesson?

de origine a studentului; in adaos, T ine S Surgeon’s widow
cititorului i se propune sa aleagd = [Nlan starves to leaves £600,000
pedeapsa adecvata pentru fiecare tip | d eath after hIS to animal charity

de ofensa sau infractiune invocata
in functie de estimarea personala a

A woman has left her entire £600,000 estate
to the Scottish Society for the Prevention of

gravitatii faptelor.

Inserarea unor teme majore ale
literaturii moderne, precum recursul
la monologul interior al Virginiei
Woolf (1882-1941), o tehnica narativa
stimuland subiectivitatea si deliberarile
interioare cu conflicte de perspectiva
intre imaginile memoriei si reasezarile
amintirii ~ voluntare duc inevitabil
discutia la conflictele identitare ale
omului modern.

Fragmentul selectat din Mrs. Dalloway

____ 14 wwwejro

A man whose dog was taken into care because
he could not afford to feed it. was found dead
of starvation 17 days later.

Tim Anstey, 43, had not eaten for 50 days
when he asked a dog warden for help, and gave
that he couldn’t afford to
mOney

his dog away saying
keep the dog any longer as he had no r
and no food.

The warden and the police wers concerned
about the man who was 100 weak 10 \'.lJnd
without help, and called the social services.
However, nobody called at the house until the
police were alerted again 17 days later, when
they discovered Mr. Anstey’s body

B Work in pairs.

e ————— et e

Tell your partner what impresse
view towards such aspects of life.

~dog is rescued

Cruelty to Animals (SSPCA).
Agnes MacRae, the widow of a surgeon

| from Portsoy, Grampian, drew up her will

several years ago and she stated that if she
survived her husband and they had no
children or close relatives, her estate would
2o to the SSPCA.

The money will be used to complete
building work on animal welfare centres in
Glasgow and Hamilton that care for abused.

 abandoned and stray dogs and cats.

Fig. 6

___________________

J

essed you most in the news items and explain your own



lectiei in regimul elementelor de cultura
esentiale unei educatii democratice la
standarde contemporane, oferind studentului
accesul la registrele psihologice si narative
tipice subiectivitatii de secol XX.

La pagina 142, o alta tema de discutie
contextualizeaza din perspectiva etica,
filozofica si istorica notiunile de teorie literara
introduse la pagina 141. in caseta What
Values Are Left, elementele gandirii moderne
sunt asociate in registre etice conexe,
conform succesiunii si asocierilor tematice
din metodologiile-standard occidentale.

De exemplu, contributii la istoria gandirii
moderne precum cele ale unui Darwin, Marx
sau Freud sunt comparate pentru efectele
distopice si alura cinica, ,dezvrdjita”, si
mai ales pesimista a eticii moderne - unde
imperativele progesului tehnologic, profitului
economic obtinut cu orice pret si al eficientei
in munca au generat o societate a exploatarii
- eclipsand imperativele morale crestine ale
caritatii si datoriei fata de aproape.

Astfel, unor notiuni precum ,survival of the
fittest”, ,neurosis”, ,Oedipus Complex’,
»psychoanalyisis”, ,left-wing thinking”, ,atheist
thinking” sau ,class struggle” li se determina
nu numai continutul lingvistic adecvat ci,
gratie metodei comparative, li se schiteaza
si campul semantic extins la complexitatile
unui discurs critic de nivel avansat, acestea
pregatind de timpuriu elevul pentru nivelul
de studiu universitar in limba engleza aferent
stiintelor sociale sau umanioarelor - asa
cum se predau acestea in lumea academica
britanica.

6. English Horizons XIl, L1, editura
Oxford University Press

latd un manual pentru educatia culturii
politice a tanarului in cautare de inspiratii
justitiare de extractie anticoloniala! La pagina
19, textul lectiei despre The Pop Revolution
aduce in prim plan miscarea civica lansata de
barzi ai generatiei hippie: Bob Dylan gi Joan
Baez sunt invocati pentru protestul impotriva
razboiului din Vietham. Pictorul Andy Warhol,
a carui lucrare iconica ,Campbell’'s Soup*
(1968) este reprodusa in textul lectiei alaturi

de o imagine a Festivalului Woodstock,
este amintit ca artist-militant al culturii anti-
consumeriste si ,anti-Establishment”- urmand
asasinarii presedintelui Kennedy (1963) si a
lui Martin Luther King (1968).

Textul este unul de nivel introductiv. Ca si in
alte locuri, introducerea simpla a unor teme
de cultura a modernitatii deschide gustul
si preocuparea cititorului-elev de registre
istorice, narative si critice mai complexe - o
nevoie pe care manualul o propune, fara
indoiala, desi o implineste doar secvential, in
enciclopedismul precizarilor istoricizante de
tot felul.

intr-o notd istoricista, tipicd didacticii
manualelor de Cultura si Civilizatie, temele
de discutie si reflectie de la pagina 19 - ,The
USA after World War II” - invita studentul sa
asculte inregistrarile The Voice of America
si sa identifice ordinea si semnificatia unor
momente precum ,The War in Korea”, ,The
Civil Rights Movement”, ,The War in Vietham”,
,political assassinations” sau ,Flower Power”.

In caseta de la baza paginii 42, Lectia ,ABird’s
Eye View” prezinta sumarul textului A Passage
to India (1924) de E. M. Forster, o naratiune
cu mesaj anti-colonial, unde prietenia unui
englez si a unui indian este testata de
conditiile politice adverse egalitatii politice din
India aflata sub dominatie britanica.

Alaturi, pe pagina 43, descoperim o caseta
,Info” de numai 8 randuri, alaturi de o ilustratie
reprezentandu-l pe Ghandi, unde explicatia
este redusa la scara unei note biografice
succinte. In schimb, pe pagina urmatoare, un
fragment din ,A Passage to India” este propus
studentului pentru discutia unor termeni
tehnici de teorie literara precum ,omniscient
writer”, ,detached autobiography”, interior
monologue”, ,multiple point of view”, ,observer
narration”, ,diary narration” — notiuni propuse
anterior in manulalele Oxford pentru ciclurile
de studiu introductive si repuse in discutie
in Activity Book, cartea de exercitii conexa
manualului de fata, in sectiunea Culture and
Civilization. Ca si in alte instante, accentele
cognitive ale metodologiei Oxford se leaga
de prioritatile cultivarii gandirii critice, fara sa
incerce tematizarea sau critica de idei aferente



mesajului militantist al fragmentului literar
citat. Un alt fragment din The Guardian (July
1995) se cristalizeaza ca o pledoarie pentru
educatie multiculturala si anti-discriminare
in sistemul educational al Commonwealth.
(p.75 - In caseta ,We've got to make
multiculturalism into a positive thing”).

O lectie despre Identitate (pp. 47-49)
incununeaza metoda perspectivista propusa
de designerii educatiei Oxford. Inaugurata
de maxima aristoteliana ,Man is a social
being”, constructia ego-ului este atasata unor
determinanti culturali tipici teoriei culturale
si temei identitatii. Eul este prezentat ca
un construct psihologic si social dependent
de factori externi precum ierarhie sociala,
cutume culturale, natiune, obiceiuri sau sens
al apartenentei. Scrutinul teoriilor identitare,
0 premisa a oricarui discurs filozofic
contemporan, nu se opreste insa aici.

La paginile 68-69, o alta lectie despre
Identitate reia tema din punctul de vedere
al psihologiei comunicarii in clasa (All about
Humanistic Education ,Caring and Sharing
in the Foreign Language Class”, Mokowitz),
oferind elevilor o noua perspectiva asupra
propriei lor situatii de comunicare in grup,
subliniate fiind imperativele atentiei la limitele
interlocutorului, situatiei de comunicare
si nevoii de explicitare si diversitate in
discutiile/ dezbaterile publice. O alta fateta
a discutiei substantiale despre Identitate
este reprezentata de lectia despre Teatrul
Absurdului, ilustrat de livretul piesei ,The
Caretaker” de Harold Pinter, unde termenilor
,Loneliness, Communication, Dream sgi
Identity” li se propun descrieri contextuale,
legate de mesajul fragmentului dramatic citat.

7. Front runner 4 Xll, L2, editura
Corint

Lectia nr. 8, ,They may be poor but not
stupid,” deschide elevului un orizont nou:
Muhammad Yunus, economistul castigator
al premiului Nobel pentru pace pentru politicile
de micro-creditare adresate saracilor din Asia
a generat, alaturide Grameen Bank o migcare
sociala ampla de propasire economica gi
sociala in satele sarace ale Bangladeshului,
generand, impotriva dependentei de institutii

globale precum FMI si World Bank, solutii
eficiente intru ajutor reciproc si raspundere
locala pentru viitorul comunitatii. Temele de
discutie cer elevilor sa dezbata importanta
unor notiuni precum ,creativity and the energy
of the poor”, aducand in discutie notiuni
de economie politica vitale pentru cititor,
contemporan atat al societatii postindustriale,
cat si al saraciei endemice de eradicat cu
mijloacele alternative ale autonomizarii,
initiativei si creativitatii locale.

Textul lectiei ,Make some noise” se refera
la revolutia pasnica propusa de Amnesty
International, contand pe efectul incitant
al muzicii, festivalurilor tematice si actiunii
civice non-agresive asupra opiniei publice
atunci cand vine vorba despre discriminare
si nedreptate. Textul exercitiului se refera
la versurile lui John Lennon din antologicul
Imagine. Studentului i se cere sa elaboreze
propriul discurs pe marginea ideilor din textul
cantecului, ceea ce devine pretextul unei
directii de lucru deopotriva originale, utile si
incitante: ,Use John Lennon’s ideas in Imagine
to design a speech for the promotion of peace
and togetherness. Start by addressing your
audience by you and finish by including
everybody into us”.

Un pas promitator spre insertia adecvata a
unor elemente de gandire critica il reprezinta
lectia despre ,,Europe and the headscarf”
(ar fi fost de apreciat capitalizarea titlului
dupa regulile ortografiei britanice). Aici,
autorii adopta postura liminalitatii, incluzand
punctele de vedere alternative ale bloggerilor
de ambele convingeri, pro-headscarf gi
anti-headscarf wear. Caseta introductiva
spicuieste un caz de discriminare celebru
din istoria conflictului ideologic, generat odata
cu impunerea secularismului in Turcia (cazul
Leylei Saahin, exclusa dintr-o facultate de
studii medicale din Turcia pentru refuzul de
a-sida jos esarfa) ajuns in fata Curtii Europene
pentru Drepturile Omului. Exercitiile sunt si ele
atent compuse, deoarece intrebarile respecta
explicit logica perspectivismului.

Casetele de exercifi cu instructiuni
adresate elevului pentru elaborarea unui
,<Argumentative Essay” sunt si ele binevenite,
desi la nivelul de complexitate ideatica al



textului propus in lectie, instructiunile raman la
nivel de beginner, fara o explicitare suficienta
a criteriilor si economiilor textuale ale contra-
argumentarii — atat de specifice manualelor
de Reason and Writing, de unde autorii au
preluat (In premiera) exercitiul.

La paginile 18 si 19, lectia ,,Put a smile on
your face” deschide un orizont nou elevului
- care devine martor al unei teme valoroase,
scolilor americane, orientate spre grupuri
etnice si culturale din vecinatatile deservite
de scolile respective.

Astfel, elevul roman are ocazia de a invata,
chiar daca la o prima vedere, despre un
element important al pedagogiei participative,
anume social-service education projects,
unde misiunea elevului sau a grupului de elevi
organizatori este aceea de a imagina si duce
la bun sfarsit evenimente culturale adresate
comunitatilor locale sau a unor subgrupuri
tinta din aceste comunitati. Exemplul, ales de
autori dintr-un editorial pe teme educationale
(Teens take on leadership roles through
community service, by Rachel Sarah) este
inspirat de gestul unei tinere de 17 ani din
Palo Alto, California, care isi propune sa
motiveze tinerii de origine evreiasca din Bay
Area intru explorarea originilor lor culturale.

8. Manual limba engleza XIlI, L1,
editura Corint (Milos-Marin)

La paginile 88-89, subiectul lectiei ,We
are what we eat”, este dedicat campaniei
educationale anti-obezitate, activa atat in
Europa, cat si peste ocean. Glosam pe
marginea textelor prezentate de autori: oricat
de utila in economia unui demers pedagogic
modern, acestei lectii ii lipsesc elementele
de prevenire a prejudecatilor, prezente atat
in limbajul adresat inadvertent, cat si in
perceptia generala a “,obezilor’, mai delicat
descrisi in engleza americana ca ,horizontally
challenged” ; in literatura ,politically correct”,
acestia sunt prezentati ca victime ale
unor afectiuni psihologice si fiziologice ce
necesita intelegerea celorlalti, a comunitatii
neafectate de aceast flagel modern, datorat
nu numai sedentarismului, dar si dietelor
incomplete, semn al unei alimentatii sarace

in vitamine - asimilate in Occident mai ales
lipsei posibilitatilor financiare si nu excesului
de optiuni.

Chiar daca scopul declarat al lectiei este
atins, anume cultivarea obiceiurilor alimentare
sanatoase, o abordare mai nuantata la nivel
lingvistic si filozofic este imperativa, dat fiind
ca exercitiul de traducere din roméana in
engleza de pe pagina 89 abordeaza problema
obezitatii in termenii cei mai explicii, fara
includerea unor ritualuri de exprimare
neofensive -de neevitat in engleza culta- de
asociat mentiunilor despre supraponderali.

La paginile 72-73, descoperim o intreaga
sectiune ,Sound, Light and Magic” dedicata
festivalului artistic ,,Fringe” din Edinburgh.
Desi conceptul ,Fringe” instaureaza domnia
experimentelor teatrale neconventionale,
scandalizante sau neacceptate in
teatrele conservatoare, arareori ponderea
spectacolelor tematizate @ LGBT  este
mentionata in descrierea conceptului.

Insisi organizatorii recunosc c& evitarea
definitiilor cu caracter militant din alcaturile
de program ale Fringe {in nu de auto-
cenzura organizatorilor, ci mai degraba
de amalgamarea implicita actului teatral a
temelor, expresiilor si simbolisticii queer —
mereu prezente in {esatura spectacolelor
prezentate, fie in natura aluziilor culturale, fie
in prezenta mesajelor explicite, ce definesc
conceptul dramatic ,fringe” in relatie cu chiar
problemele de paradox identitar (sexualitate
si gen, clasa sociala, rasa, religie si valori
culturale).

Din pacate, oricat de binevenita ar fi lectia
despre Fringe, nici textul de prezentare, nici
exemplele de context lingvistic din structura
exercitiilor nu fac vreo referire la contextul
de gen sau la militantismul ideilor incendiare
inerente festivalului (acum, prin extinderea
evenimentului n alte tari, festivalurilor) Fringe,
acestea promovand in culturile anglofone
contemporane, asemenea mai vechiului
Woodstock sau festivalurilor  populare
carnavalesti, un interval de timp special,
dedicat formelor de expresie alternative,
etichetabile ca ,eretice” in raport cu normele
simtului comun. Dintre definitiile preferate de



autorii manualului retinem cateva intentii de
adecvare a conceptului la diferitele situatii
lexice ale ideii (p. 73), toate formulate insa
extrem de prevazator si neatragator pentru
mizele notiunii de marginalitate asumata si
rebeliune Tmpotriva idolilor culturii oficiale
prezente 1n (contra-)ideologia adeptilor
.Fringe”.

intrebarile din exercitiul ,Are you ready for
college?” au menirea de a-l familiariza pe
elevul roman vorbitor de engleza cu situatii
de ,political correctness” prin referinta la
umorul subtil, la limita atitudinii ,politically
incorrect”, al studentilor de colegiu britanici.
Autorii dau curs intentiei explicite (dat fiind si
pachetul de aplicatie Europass de la sfarsitul
manualului necesar -pana astazi- inscrierii in
institutii de Tnvatamant britanice) de a pregati
viitorul student roman -vorbitor aproape fluent
de engleza- pentru stagiul viitor in institutii de
invatamant britanice.

Exemplele de folclor lingvistic sunt variate
si depasesc mult mizele instructiei englezei

colocviale, pregatind deja vorbitorii pentru o
intreaga lume a oralitatii, a figurilor retorice
alambicate si a umorului greu de decelat
in absenta unui stagiu de conversatie cu
vorbitorii nativi. Sa retinem pentru adecvarea
lor exemplara urmatoarele exercitii: ,The
most important feature in a roommate is:
[...] Their main goal in life isn’t to prove
heterosexuality is vastly overrated — ceea ce,
in virtutea jocului de cuvinte (ce semnifica
preferinfa pentru un partner de camera
heterosexual si conservator, fara intentia de
a ofensa cititorii de alte convingeri), ceea ce
pregateste elevul-neofit in lumea engleza
pentru o situatie lingivistica subtila, unde
preferintele sunt exprimate indirect.

La fel, in exercitiul urmator (nr.2), ironia
raspunsurilor multiple-choice din situatia
ipotetica ,you desperately need a good grade
in your English Lit class” toate raspunsurile
ipotetice sunt extrase din umorul pedagogilor
britanici, a caror strategie de fond este
apropierea de studenti prin repozitionarea
fata de propriile lor cligee lingivistice.

V. Mentiuni stereotipe la adresa diferitelor minoritati

1. English My Love IX, L1, editura
EDP

Este deremarcat, in pofida preferintei autorilor
pentru exemple din istoria muzicii pop/rock si
prezenta, la nivel fragmentar, a mentiunilor
tematice la cultura minoritatilor vizibile,
precumjazzul silegaturasacuafro-americanii,
intr-un insert abrupt, dupa o lectie - la fel de
incompleta — despre Mozart, Beethoven si
Wagner. In activitatea aferenta lectiei de la
paginile 52-53, The Roots of Modern Music,
autorii insereaza cateva fragmente din istoria
muzicii religioase a comunitatilor de culoare
(Negro Spirituals), a blues-ului si a jazzului
de New Orleans.

Lipsesc de aici elementele retorice de
adresare obligatorii, termenilor ,Negroes”

si ,Blacks” (as in Black Culture) nefiindu-le
precizate limitarile semantice sau valentele
discriminatorii (Fig. 7) - cum ar fi situatiile de
comunicare directa unde ,Afro-American,”
LAfrican descent”, etc. sunt alese ca formule
in situatiile de comunicare interculturale.

B. Black people will sing while working or just out of
enjoyment. Their songs, called Negro Spirituals, take

- their subject matter from the Bible and are about

colourful scenes snch ac the T .ard deliverino Nanieal

Fig. 7



2. Front runner 1 IX, L2, editura
Corint

La pagina 90, stereotipiile de abordare trebuie
discutate Tn legatura cu ilustratia si textul
despre Francis Drake, prezentat succint ca
un erou al Angliei elisabetane. Abordarea
partiala a textului il prezinta ca un erou
militar al Angliei, omitandu-se din prezentare
actiunile pirateresti si criminale impotriva
populatiilor colonizate, notabil fiind comertul
cu sclavi din Africa de Vest alaturi de John
Hawkins: acest negoft, extins la scara intregii
epoci, era un schimb profitabil pentru ambele
puteri unde captivii erau revanduti plantatorilor
spanioli - o tara formal aflatda in razboi cu
Regatul Elisabetei I. Astfel, dovezile traficului
cu oameni - formal condamnat in Anglia
protestanta- erau sterse cu consimtamantul
tacit al reginei, iar prizonierii erau relocati in
functie de cerintele ,pietei” coloniale.

Nu propunem vreo istorie contrafactuala
autorilor acestui compendiu. insa
amalgamarea minimalista, secventiala,
propune elevilor perspective hibride -un
potpuriu mai putin decat incomplet, de-a
dreptul incoerent la nivelul asociatiilor
implicite. De aici un iz de reclama turistica
anacronica, unde primeaza logica ilustratiilor
de umplutura, fara preocupare pentru
complexitatea istoriilor subsecvente. Fara
un context clar in tematica lectiilor, asocierile
mediocre, de unde lipsesc creditele de acordat
surselor, lasa cititorul perplex, privandu-l de
sansa de a produce un comentariu adecvat
imaginilor aproape nedescifrabile la nivelul
semnificatiei - cu iz cosmopolit.

3.Frontrunner2X, L2, editura Corint

Continuarea cu un exercitiu de felul celui
de la pagina 15, unde autorii lasa elevul
sa descopere pe cont propriu miza lectiei,
printr-o intrebare precum ,Why were young
people angry in the 1950’s? Try to find out
as much as you can about the cultural and
historical background at that time, using the
internet or any other source” (p. 15, jos) aduce
in prim plan un viciu pedagogic adanc
inradacinat in metodologiile aprobate
de Minister, discutate si in alte instante ale

analizelor noastre: delegarea discretionara,
anume lasarea lamuririlor si contextelor
explicative fundamentale aferente temelor
de studiu strict in seama elevilor, in locul
unor sectiuni expozitorii adecvate mizelor
etice implicite lectiilor.

Adeseori, (nu suspectam rele intentii), autorii
sugereaza elevului cautarea pe internet
(conform principiului american: ...just google
it!— ignorata fiind lipsa de acces a multor scoli
si elevi din mediul rural la retea sau absenta
unor informatji relevante in limba romana.
Aceasta strategie, vizibila si in manualele de
cultura civica, pare a fi agreata ca parte a unui
rationament sarac -de minima rezistenta- din
partea comisiilor de metodologi, care aproba
planuri de intentie si scheme pedagogice
uneori incomplete, alteori (nu este cazul cu
acest manual!) goale de continut. Pedagogia
delegarii in seama elevului, cat si in seama
profesorului, cu precautie la eludarea prim-
planurilor etice si a detaliilor istorice relevante,
apare ca una dintre cele mai perfide strategii
a ambiguizarii discursului si a perpetuarii
sine die a unor manuale si scheme de
exercitii incomplete, atemporale, imune la
istoricitatea demersulului interpretarii. Orice
metodologie didactica antidiscriminare
trebuie sa propuna tinte accesibile, viabile
din punctul de vedere al recursului la
tehnologie si surse externe manualelor,
cat si sanse egale la invatare pentru elevii
din medii sau scoli defavorizate.

4. Front runner 3 Xl, L2, editura
Corint

lata, un manual fara stereotipii de limbaj, de
incadrare sau gafe de compunere grafica.

5. Front runner 4 Xll, L2, editura
Corint

La paginile 24-25, descoperim o lectie
despre identitate si ,Englishness” (care mai
degraba decéat ,anglitate” sau ,anglism’,
amandoua neologisme la prima iterare, s-ar
putea translitera prin analogie cu un faimos
titlu filozofic autohtonizant ca ,sentimentul
englezesc al fiintei”). Lectia opereaza cu
materia prima a unui articol (adaptat) din The
Daily Telegraph si aducand in prim-plan titlul si



tema ,Exploring your identity” al carei mesaj
si utilitate didactica sunt incontestabile- si
totusi, din nou partiale, incomplete prin chiar
limitarea focusului tematic la ,englishness”.
Urmeaza un paragraf in care relativizarea
explicita a ideii de identitate nationala este
sustinuta de pe poziti conservatoare si
poate neoconservatoare, fara circumstantele
adecvate teoriei postcoloniale. Aflam, din
adaptarea (neatribuitd) unui articol (si acesta
citat fara an) ca ,Ethnic identity, like love or
shadows, is elusive.”

Un rand mai jos, aflam ca Imperiul Britanic
este otara unde multiculturalismul se asociaza
neaparat resentimentului pentru pierderea
identitatilor (marginale) si ca acum, acelasi
resentiment a minat si ,sentimentul englez
al fiintei” ce, pana acum o vreme, subzista in
congtiinta anglicana, fara recurs la interogatii
filozofice sau spaime de aculturare.

So, it is in this country with cultural studies
activists, who resentfully try to retrieve this or
that identity from history, from slavery or from
dislocation. So, too, now is with Englishness,
astonishing though that must seem to anyone
over 40. For centuries, being English has
needed no definition or examination; it simply
was [e.m3.].

Comentariul continua intr-o nota de
exclusivism ce ar putea incununa
ideologia pro-Brexiters, indiferent de
statut social. De ce ar invata studentul
roman regulile identitatii prin recurs la un
fragment de ideologie neoconservatoare,
cand atatea alte instante mai adecvate din
etica si filozofia postcoloniale ar fi fost de
ajuns? Sau, altfel spus, are acest fragment
eseistic potentialul de a descuia pentru elevul
roman de clasa a Xll-a si student avansat la
engleza ca a doua limba de studiu- intreaga
baterie ascunsa a asociatiilor simbolice
si lingvistice tipice orgoliilor culturale
engleze de sorginte radical-conservatoare?

Daca da, atunci metoda raméane una
interesanta, unde studentului i se acorda
maxima incredere de a initia gandirea critica
de dincolo de limitele cognitive propuse
prin inserarea unui text problematic; daca

nu, ne aflam in fata unui puseu regretabil
3 Sublinierea autorului

de pedagogie pro-conservatoare, unde
tema identitatii devine, prin referire obsesiva
la origini si virtufi identitare amenintate
cu disparitia, victima unui tratament la fel
de resentimentar ca resentimentele post-
culturale pe care textul le evoca ironic.

Seimagineaza pentru o clipa autoriimanualului
puristi ai discursului cultural insular? Mai
curand si mai periculos pentru noi, cititorii
neinvatati cu capacanele retoricii, autorii par a
da curs unui demers analogic, unde termenul
,=ENnglishness” este invocat prin asemanare
fortata cu (neinventatul pana acum in
engleza) termen ,Romanianness”. Sau avem
de a face cu o compilatie ,snobbish”? Si mai
alarmant pentru statutul de intentie explicit
al unei pedagogii patriotarde, in exercitiul
de final elevul este invitat sa elaboreze idei
similare textului din The Telegraph (a se citi:
sa speculeze, in absenta unor criterii aferente
de gandire critica) pe tema ,romanitatii’,
interogat cu seriozitate in caseta concluziva
,How would you define Romanianness”?

OVER TO YOU!! about these two qualities?

subject, giving examples of what makes up Romanian identity,

G How could you define Romuninnness? Welte w 280-word exsny expressing your views on nn}

| 28

Fig. 8

Oricat de bizar, de departe mai incitanta
pentru noi decat chiar intrebarea in sine este
logica aparitiei acesteia (ca sa-I invocam pe
Cicero), ce seamana izbitor discursului
nationalist din manualele Corint de
Educatie Civica, generate de Ordine ale
Ministerului Educatiei din epoca lliescu si
nerevizuite din anii 2000, in pofida aderarii
noastre la Uniunea Europeana. Avem cumva
de-a face cu un demers pedagogic alternativ,
unde elevului de clasa a Xl-a i se preda
pedagogia democratica, iar celui de clasa
a Xll-a i se prezinta elementele de gandire
conservatoare?

Luénd in calcul dinamica intregului manual,
care in a doua jumatate devine util si relevant
tocmai pentru cititorul in asteptarea unor
fundamente de educatie democratica,
apreciem lectia de fata ca pe o simpla scapare
din economia intregului.



6. Manual limba engleza XIl, L1,
editura Corint (Milos-Marin)

Poate cea mai mare lipsa a manualului de
fata consta tocmai in lipsa de aprofundare
a unor notiuni etice pe care autorii le
aduc in prim-plan la nivelul schitei de
idei. Nici temele postcolonialismului, nici
particularitatile filozofice si retorice ale

VI. Imagini

1. English My Love IX, L1, editura
EDP

Se spune, nu fara rost, ca o fotografie face cat
o mie de cuvinte. Numai ca aici, maxima isi
reveleaza partea intunecata: invatarea prin
intermediul fotografiilor poate fi relevanta
sau derutanta, atunci cand poza devine
substitut fara legenda pentru simboluri
straine si teme neexplicitate.

Trei imagini cu Henry al Vlll-lea, Mary Tudor
si Elisabeta | marcheaza excursul teoretic
in marcarea originilor Anglicanismului i
continuarea Reformei in epocile elisabetana
si iacobina. Fara un accent explicit pe
problematica Reformeianglicane,enumerarea
monarhilor reformati, cu mentiunile istorice
subsecvente ofera (la limitd) pedagogului
posiblitatea de a introduce 1in clasa
fundamentele politice si culturale ale Reformei
anglicane. Autorii nu o fac insa; asa cum si in
alte momente evita referintele la determinarile
religioase ale textelor de prezentare culturala,
concentrand discursul teoretic exclusiv pe
mizele lingvistice ale invatarii.

Un alt insert tematic fara fundament teoretic
in text este cel de la pagina 15; tema de
discutie la sectiunea Il.1. se bazeaza pe trei
fotografii, primele doua reprezentand imagini
ale marginalitatii in Londra (fotografie cu o
femeie fara adapost dormind in strada si un
desen cu o persoana care cerseste), cea de
a treia fotografie conturand doua chipuri de
tineri-punk).Tema de discutie sugerata (Ce
va spun imaginile despre diferitele aspecte

discursului diversitatii, cu referire explicita la
minoritati rasiale, sexuale sau de convingeri
culturale aparte- ce ar fi putut implini proiectul
vizibil al unei metodologii multiculturale cu
accente perspectiviste nu sunt dezvoltate
de autori, de altfel foarte atenti la utilitatea si
ponderea registrelor politice si simbolice de
tot felul.

ale Londrei) este una cu miza critica, ceea ce
reprezintd o exceptie notabila la pedagogia
(adeseori la limita ,asocialului” - o neutralitate
justificatda Tnsa prin antepunerea mizelor
culturale sau lexicale) specifica manualului
English My Love.

intr-un alt colaj compensatoriu la lipsa de
precizare din text, la pagina 37, printre alte
poze de vedete ale muzicii-rock, apare o
fotografie a lui Freddie Mercury. Chiar daca
tema de discutie propusa nu are vreo legatura
directa cu orientarea sexuala a artistului,
includerea fotografiei sale poate fi mentionata
ca un plus, in logica asocierilor faste.

in lectia numarul 4 (p. 90), paragraful
despre cultura si istoria moderna a
tatuajelor poate fi citit ca o referinta clara la
optiunile identitare. Chiar fara mentionarea
particularitatilor identitare, de gen, convingere
sau apartenenta la un grup cultural, aceasta
scurta sectiune pledeaza pentru educatia
diversitatji.

Imaginile sunt inserate adeseori fara
explicatii foto- detaliind aspecte biografice
sau contextuale ale expozitiunii, aliniate
doar in banda paragrafelor de lectie sau
activitatilor pe care le ilustreaza intr-o selectie
la limita aleatoriului- sentiment accentuat
de dimensiunea minuscula a unor ilustratii,
cat si de rezolutia slaba a fotografiilor. Alte
doua fotografii cu Michael Jackson, Naomi
Campbell, fara sa aiba ca scop atingerea
criteriului de relevanta etnica, raman totusi
numarabile la imaginile unor personalitati



cu profil rasial vizibil - ca parte a unei lectii
despre Istoria Rockului.

2. Front runner 1 IX, L2, editura
Corint

La ilustratia de la pagina 63, descoperim
imaginea unor artigti de circ - clowni si
contorsioniste, urmand unui insert despre
ocupatia Iui Harry Houdini, despre care
stim cu siguranta ca a fost iluzionist si nu
contorsionist. Acestea sunt singurele imagini
din pagina dedicata proiectului de activitate in
clasa a carui tema este cautarea unei viitoare
profesiuni. Nici pe pagina anterioara (p.62),
discutia despre ce presupune o slujba sau
alta nu vizeaza vreun standard pedagogic de
extractie democratica. in sectiunea vocabular
sunt incluse ocupatii precum ,a housewife”,
»a shop assistant”, ,a violonist”, ,a gardener”,
,a barman”, ,a carpenter” - selectia aleatorie
a exemplelor fiind minata de spectrul
irelevantei -...chiar judecata din punctul de
vedere al autorilor, care cad aici involuntar
in capcanele discriminarii tipice manualelor
britanice conservatoare, fara sa acorde
vreo importanta diferentei de destinatie a
ilustratiilor. Nu avem cum sa consideram o
atare selectie ca semnificativa.

Putin mai tarziu, la pagina 103, o fotografie
a carui comentariu generalizat este ,Every
citizen has the right to vote”, o infatiseaza
de fapt pe Michaelle Jean, Guvernator
General al Canadei, alaturi de copii afro-
americani, in fata urnei de vot. Oricat de
stdngace ar fi inserarea fara o explicatie
foto adecvata referitoare la Guvernatorul
General al Canadei, aluzia imagistica en
passant la minoritatile vizibile este totusi
binevenita, mai ales ca manualul nu face in
niciun alt loc dreptate notiunilor de etica
anti-discriminare, preferand un design si o
selectie tematica simpliste - inspirate parca
din cartile de self-help adresate turistului n
tarile de limba engleza.

3.Frontrunner2X, L2, editura Corint

O buna parte din lista de personalitati incluse
de autori in manual reprezinta chipuri cu
trasaturi afro-americane si/sau metisate.
Figura lui Martin Luther King este prezentata

la pagina 90, alaturi de un fragment din
antologicul speech ,| Have a Dream” (1963,
Lincoln Memorial, Washington), intr-o ecuatie
tematica benefica pentru educatia libertatilor
individuale si educatiei impotriva segregarii.
Martin Luther King si Jesse Jackson sunt
figuri de pastori, iar actiunile lor militante
sunt legate de congregatiile religioase afro-
americane din Statele Unite si de istoria
segregatiei cu radacini in viata religioasa
aparte a comunitatilor pe care le reprezinta.

4. Front runner 3 Xl, L2, editura
Corint

Cu ilustratii la obiect, sectiunea Review
and Consolidation angajeaza studentul
intr-o tema de antropologie comparata:
famila traditionala (tribala, extinsa la clan)
— persistenta in Africa sau Asia si familia
moderna europeana (mononucleald), de
sorginte ,Caucaziana”. ,An African-tribe
member”, ,A typical Japanese Ainu family”,
sunt titluri de fotografii asociate exercitiului
de vocabular ,Ancestry traced”, unde
autorii citeaza opinia unui profesor englez
care sustine ca ,99% dintre europeni pot fi
identificati ca descendenti a numai sapte
femei-fondatoare a unor clanuri preistorice®.

Tot in Unit 3, la sectiunea Review and
Consolidation, de la pagina 38 (Fig. 9), intr-
un amalgam fericit de teme si ilustratii, autorii
aduc in prim-plan o alta tema a drepturilor
omului, anume egalitatea de gen, rar
discutata in manualele autorizate de
Ministerul Educatiei. ,,The gender gap”
este denuntat cu referire la un exemplu
clasic, concernul Wal-Mart si cazul din justitie
privitor la cele 1.6 milioane de angajate, ale
caror remuneratii $i sanse de promovare la
locul de munca au fost mereu substantial mai
mici decét ale co-angajatilor de sex masculin;

Review and consolidation

1. Read the following article relating to equal pay.

Gender discrimination? Women are still earning less than men.
However, the pay gap between the sexes is closing. In what is set to be
the biggest civil rights case against a private employer in US legal
history, it is alleged that Wal-Mart has systematically paid women less
than men and passed them over for promotion. The case involves up to
1.6 million women who have worked for Wal-Mart since 1998. Wal-

Fig. 9



o0 a doua instanta denunta discriminarea la
angajare in Regatul Unit, unde sondajele
sociologice reveleaza indici de discriminare
de gen pe piata muncii substantial mai
mari fata de statisticile oficiale. Exercitiile
de argumentare ofera vocabularul si o
propunere de discutie inteligenta a subiectelor
sensibile referitoare la politicile de angajare i
functionare a institutiilor contemporane, cu
angajati de ambe sexe.

5. English News and Views XI, L1,
editura Oxford University Press

Fara o referire explicita la homosexualitatea lui
Oscar Wilde, ilustratiile iconice din periodicele
londoneze ale vremii (1891, revista Punch),
introduc maxime ale autorului ce au provocat
tot atatea scandaluri literare in cercurile
intelectuale victoriene (,The first duty in life is
to be as artificial as possible. What the second
duty is no one has yet discovered”; ,l treated
art as the supreme reality and life as a mere
mode of fiction”).

Inserarea fragmentului The Importance of
Being Earnest dupa invocarea unor figuri

Speaking

culturala la materialismul si industrializarea
tipice epocii victoriene. O referire pasagera
la the Roaring Twenties, epoca prohibitiei,
contrabandei gangsterilor epici din Chicago,
Jazzului si Charlestonului este insotita de
poza unei formatii afro-americane si de un
fragment din opera lui Scott Fitzgerald, o
voce proeminenta a literaturii americane anti-
sistem.

Aferenta controversatei lectii Exploring
your identity, la pagina 27, alaturi de cateva
exercitii de gramatica si lexic si deasupra
unei fotografii reprezentand acoperisuri de
vile de protocol acoperite de nea in statiunea
montana Predeal (!), descoperim, ,out of the
blue” cum spun englezii, o poza a fostului
presedinte american G. W. Bush dand ména
cu fostul prim-ministru al Japoniei, Junichiro
Koizumi. Cu exceptia, poate, a unei propozitji
unde elevul este invitat sa completeze in
ordinea potrivita o fraza care odata ordonata
ar suna ,, This community needs people to get
involved and take responsibility to improve the
quality of life,” legaturile dintre ilustratiile-
foto si exercitii nu exista.

1. Read the information box about GAP and talk
to your partner about the types of voluntary work
GAPpers can get involved in. Would you like to
volunteer? Why?

GAP is a not-for-profit organization and
GAPpers are involved in voluntary work for the
benefit of local communities promoting global
citizenship. GAPpers carry out challenging roles
within schools, caring institutions, camps, hospitals
and on environmental projects.

2. Read this lecture about caring delivered by a
GAP activist and choose the correct word.
A caring placement can be 1) a. a chance b. an

Bar buru
Hendricks

Fig. 10

precum John Ruskin (1819-1900), promotorul
ideilor de stanga in epoca, sau Walter Pater
(1839-1894), criticul care a propus estetismul
si amoralitatea fundamentala ale actului
creator (,artforart’s sake”) sialaturi de celelalte
miscari culturale ale Angliei premoderne
alcatuiesc un capitol de cultura valoros, cu
linte pedagogice convergente in discutile  oi |ecti despre vocatia umanitara a
conexe despre emancipare si rezistentd  gpigtei care a sustinut concerte pentru

6. Front runner 4 Xll, L2, editura
Corint

La pagina 28 (fig. 10), imaginea cantaretei
de opera Barbara Hendricks, ,Goodwill
Ambassador to The United Nations High
Commission for Refugees,” devine pretextul



victimele-mutilati ai cAmpurilor de mine din
Cambodgia. Aceasta este o lectie unicat in
peisajul manualelor de engleza acceptate
de Ministerul Educatiei, abordand tema
refugiatilor si victimelor de razboi.
Vocabularul propus pe coloana din stanga
aceleiasi pagini 28 avanseaza expresii i
cuvinte-cheie pentru actiunile umanitare
precum ,disabled”, ,phisically or mentally
disabled”, ,homeless orphans”, ,street
children”, ,patients treated for conditions
such as cancer or leprosy”.

7. Manual limba engleza XIl, L1,
editura Corint (Milos-Marin)

Fotografia de la pagina 13, asociata lectiei
,volunteering Abroad,” prezintd imaginea
unei voluntare cu trasaturi caucaziene in
mijlocul unui grup de copii africani. Ca si in
alte imagini, ilustratorul este atent la mesaj,
incluzand criteriul reprezentarii proportionale
de gen si rasa — aplicand un criteriu de baza
al pedagogiei diversitatii adeseori ignorat
de metodologii nostri. in fotografia de la p.
69, modelul de succes ales de autori este
Halle Berry, dupa celebra ei declaratie
la castigarea Oscarului. La pagina 83,
la capitolul adjectivelor ,colocative” este
prezentata imaginea unei femei de afaceri
germane alaturi de urmatoarea explicatie:
,an aggressive, tall, slim, young, pale,

German bussinesswoman” (Fig. 11)- ceea
ce poate duce cititorul cu gandul la un abuz
retoric involuntar. La pagina 94, suntem
placut surpringi de calitatea discutiilor si mai
ales a reprezentarilor despre lumea viitorului,
cu variile ei politici ecologice. Imaginea unui
personaj cu trasaturi de gen duale, al carui
corp este alcatuit, asemenea alegoriilor lui
Arcimboldo, din varii obiecte, notabil din
legume si fructe, ales ca ilustratie la un articol
despre hrana verde, surprinde placut prin
adecvarea dintre sincronizarea conceptelor
ecologiei cu prezenta ambivalentei de
gen. Absenta creditelor pentru autorii gi
sursele fotografiilor preluate din imagistica
literaturii straine reprezinta un minus major al
manualului.

R

An aggressive, tall, slim, young, pale,
German businesswoman

Fig. 11



Concluzii si recomandari

O deschidere integrala a metodologiei de studiu a limbii engleze de ani superiori catre
fundamentele disciplinelor gemene Critical Thinking si Academic Writing (mai pe scurt Writing
and Reason, aga cum este aceasta cunoscuta si predata in colegiile preuniversitare ale lumii de
limba engleza), cu precizarea diferentelor intre regulile vorbirii colocviale si cele ale exprimarii
“culte”, cu toate nuantele de rigoare privitoare la conventiile si artificiile retoricii, dar si la discutia
limbajelor tehnice si profesionale (Technical Idioms) ar reprezenta o directie majora de urmat in
anii urmatori - in virtutea perspectivei deschise deja aici de autori.

Cand analizam Manualul News and Views de clasa a Xl-a, sugeram ca, in manualele de retorica
englezesti, problema adresarii corecte include aluzia la slang-ul rasist si la colocvialismele
inacceptabile — cele cu tenta xenofoba. De aceea, inserturile cu tenta anglizant-conservatoare
nu pot fi lasate izolate sau la voia intamplarii in exemplele de lingvistica aplicata, pentru ca
studentul roman nu se pregateste pentru asumarea unui model identitar insular ci, din contra,
pentru o rafinare a intelegerii contra-argumentative la cliseele si maximele filozofice ale culturii
imperiale britanice. Dintr-un manual si o metodologie ideale pentru Romania, am sugerat mai
sus, nu ar trebui sa lipseasca fundamentele retoricii, predate ca arta pozitiva a discursului,
cat si contrapartea de denuntat, ,The rhetorical fallacies”. Altfel spus, ,artificiile retorice” au ca
registre implicite un intreg glosar al manipularii limbajului cu intentia persuasiunii neoneste sau
a ideologizarii mesajului ce tin de pulsiunile pleonasmului, repetitiei vide sau, la nivelul logicii,
de viciile tautologiei. Expunerea instantelor tipice abuzurilor retorice, asa cum am mai schitat,
poate va aduce un sprijin semnificativ unei viziuni a metodei unde educarea vorbirii sa fie
dedicata explicit denuntarii si prevenirii segregarii de gen, rasa sau etnie. Aceasta, sustinem,
este o tinta imperativa a educatiei democratice si pro-europene, de imitat sau de urmat si in
alte manuale sau metodologii conexe - ce ar castiga vizibil in calitate acordand sectiuni de
sine statatoare notiunilor de cultura generala - mai ales celor originand in scrierile anti- si post-
coloniale. Imbinarea fragmentelor de literatura militantd cu sectiuni de pragmatica a comunicarii
si de retorica este de asemenea recomandabila, asa cum este aceasta literatura prezenta in
manualele ,Reason and Writing”.

Nu in ultimul rand, ne dorim un grup de metodologi atenti la mizele politice ale educatiei in era
globalizarii, cu atentie distributiva la regulile compunerii discursului, oralitatii si ale agregarii
scrisului - fie in analizd sau sinteza, fie in comentariul critic al “realitatii”, mai ales in acele
instante unde actul reiterarii devine subiectivitate notabila. Altfel spus, acolo unde confesiunea
se combina cu protestul si perceptiile culturale ireconciliabile. Un astfel de contrafort la
internationalismul facil al viziunilor pedagogice Globish - unde engleza se preda ca o limba
neangajanta, ar include ca alternativa durabila si apropierea de cultura nationala, cu aducerea
in prim-plan a unor instantieri tipice rezistentei culturale de la noi, din care vocea minoritatilor
din spatiul national nu ar trebui nici sa lipseasca, nici sa se piarda prematur in traducere.
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